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RECIT XVII

POUR LES NOMS A DONNER AUX SITES D’UN
GRAND PARC, LE TALENT D’UN FILS EST PAR
SON PERE EPROUVE; UNE FILLE EST PRES DE

RENTRER CHEZ SES PARENTS FETER
LA NUIT DE LA PREMIERE PANSELENE.

Qin Cloche d’Or venant donc de trépasser, le frérot Jade se répan-
dait ameérement en lamentations intarissables. Ce fut a grand-peine, et
apres lui avoir longuement prodigué leurs exhortations, que Li I’Honoré
et ses autres laquais parvinrent a en interrompre le cours. Il rentra au
palais, encore tout bouleversé par son chagrin. Outre une contribution
de plusieurs dizaines de taels aux frais de deuil, I’Aieule fit préparer un
lot d’offrandes rituelles, pour permettre a son petit-fils d’aller pleurer
le défunt et s’associer aux sacrifices. Sept jours plus tard eurent lieu les
funérailles et I’inhumation. Nous n’en dirons rien de plus. Le frérot Jade
demeurait, de jour en jour, abimé dans sa douleur, ne cessant, bien que
n’y pouvant rien, de regretter la perte de son ami. Qui pourrait savoir au
bout de combien de temps sa peine finit par s’apaiser?

Un certain jour, Joyau de Jade, accompagné de ses assistants, vint an-
noncer a Jia le Politique :

« Les travaux du nouveau parc sont enticrement achevés. Votre Pre-
mier Monsieur a déja tout visité. Nous attendons donc votre inspection,
pour savoir si des imperfections demandent réparation, avant de procé-
der a la pose des inscriptions sur tablettes frontales et des paires de sen-
tences paralléles a termes symétriques. »

Cette proposition entendue, Jia le Politique prit un moment de ré-
flexion.

« La question des inscriptions frontales et des sentences paralleles
n’est pas sans difficultés, finit-il par répondre. A ne parler que raison,
nous devrions, pour bien faire, demander a I’Honorable Compagne
impériale la grace d’en assumer elle-méme la composition. Mais il lui
serait impossible de les composer a I’aveuglette, sans avoir vu de ses
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propres yeux les lieux auxquels elles doivent se rapporter. Et si nous at-
tendons le moment ou elle nous honorera de sa visite pour lui demander
de le faire, il est bien certain que, privés de toute inscription, et méme
avec ’appoint des fleurs, des saules, des coteaux et des bassins, les di-
vers sites, si grandioses soient-ils, les kiosques et les pavillons sur ter-
rasses, en dépit de leur nombre, ne seront guere mis en valeur.

— Rien de plus juste, Vénérable Maitre! s’écrierent les conseillers
intimes qui se tenaient a ses cotés. Mais il nous vient une idée. Nulle
part, en effet, ne doivent faire défaut les inscriptions frontales encadrées
de sentences symétriques. Seulement, il ne faut pas qu’elles soient dé-
finitivement fixées. Nous pourrions, dés a présent, a titre d’essai, com-
poser de quelques caracteres d’écriture, en nous inspirant des différents
lieux auxquels doit s’adapter leur signification, des inscriptions et des
sentences symétriques, qui seraient provisoirement accrochées a 1I’occa-
sion de la féte des lanternes, et quand 1’Honorable Compagne impériale
vous gratifiera de sa visite, vous lui demanderez de décider du choix. Ne
sera-t-il pas ainsi remédié aux deux difficultés qui vous inquiétent? »

Cette suggestion entendue, Jia le Politique répondit :

« L’idée n’est pas mauvaise. Allons aujourd’hui méme visiter le parc
et composer, sur place, inscriptions et sentences. Si elles se trouvent
pleinement satisfaisantes, nous les utiliserons. Sinon, nous ferons appe-
ler Village sous Pluie, et le chargerons d’en composer de meilleures.

— Puisque vous allez aujourd’hui les composer vous-méme, Vénéra-
ble Monsieur, protestérent les conseillers intimes, elles seront certaine-
ment excellentes. A quoi bon recourir encore a Village sous Pluie?

— Vous vous méprenez, répliqua Jia le Politique. Pour ce qui est de
mettre en vers ou en inscriptions des fleurs, des oiseaux ou des paysages,
je n’y ai jamais, depuis mon enfance, que médiocrement réussi. Main-
tenant que j’ai pris de 1’age, et dois peiner sur la rédaction de lettres et
de documents officiels, toute cette littérature de charme et de délice me
devient de plus en plus étrangere. Les inscriptions et sentences que je
viendrais a composer ne manqueraient pas de paraitre saugrenues et ra-
bachées, et ne pourraient que ternir I’éclat des saules et des fleurs, des
jardins et des kiosques, ce qui serait plutdt faicheux.

— Quant a cela, répliquérent les conseillers intimes, aucun inconvé-
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nient. Nous nous y mettrons tous, aussitot, en commun. Chacun produira
ce qu’il peut faire de mieux. Ce qui se trouvera bon sera retenu, et le pire
éliminé. Il n’y a rien l1a d’impossible.

— Voila qui est fort bien dit, approuva Jia le Politique. Puisque nous
avons aujourd’hui la chance de jouir d’une température clémente, allons
muser un peu par la. »

La-dessus, il se leva de son siege, et, menant toute sa compagnie
apres lui, se dirigea vers le parc. Joyau de Jade partit en avant pour aver-
tir les gardiens.

Il se trouva que, précisément a ce moment, le frérot Jade venait, de
son coté, de pénétrer dans le nouveau parc ou, depuis quelque temps,
1I’Aieule le faisait fréquemment conduire, pour le distraire du chagrin
qu’il ne cessait de ressentir en pensant a son ami disparu. Il vit soudain
venir vers lui Joyau de Jade qui lui dit :

« Que ne te dépéches-tu de sortir? Ton vénérable pére arrive dans un
instant. »

A ces mots, le frérot Jade, entrainant a sa suite sa nourrice et ses pe-
tits valets, s’échappa du parc, comme un filet de fumée. Mais a peine
avait-il contourné 1’angle du mur d’enceinte, qu’il vit, en face de lui,
s’avancer son pere, accompagné de ses conseillers intimes. N’ayant plus
aucune possibilité de I’éviter, il dut s’arréter et se tenir respectueusement
debout, d’un co6té du chemin.

Or Jia le Politique avait récemment appris que le vénérable péda-
gogue vantait I’aptitude du frérot Jade a la composition de sentences
symeétriques, ajoutant qu’en dépit de son peu de goit pour la lecture des
textes, le jeune garcon ne manquait pas d’un certain talent pour les di-
vertissements littéraires. Il ordonna donc a son fils de le suivre, afin de le
mettre a I’épreuve. Bien qu’ignorant ce que son pére lui voulait, le frérot
Jade fut bien obligé de I’accompagner. A ’entrée du parc, se trouvait
Joyau de Jade a la téte d’un nombreux personnel d’intendants, rangés de
cOté, attendant des instructions.

« Fais pour ’instant fermer la porte, lui dit Jia le Politique. Nous al-
lons d’abord examiner I’extérieur. Nous n’entrerons qu’ensuite. »

Joyau de Jade fit exécuter cet ordre. Jia le Politique se plaga bien en
face de la porte centrale et juste dans ’axe de I’entrée, pour considérer
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le pavillon de cinq travées, orienté au sud, couvert d’un toit de tuiles
demi-cylindriques, disposées en « dos d’anguille ». Le seuil et les murs
de support des croisées étaient faits uniquement de briques polies a la
meule, sculptées de motifs au golt du jour, sans aucun badigeon de
blanc ni de vermillon. Au pied de ces murs s’étageaient des degrés de
pierre blanche, ornés de fleurs de dahlias ciselées. Le regard embrassait,
a gauche et a droite, les ailes d’une muraille crépie a la chaux, d’une
blancheur de neige, a soubassement de pierres tigrées, dont les jointures
formaient des arabesques. Rien ne tombait dans les exces fastueux d’un
luxe vulgaire. Jia le Politique ne manqua naturellement pas de s’en ré-
jouir. Il fit alors ouvrir la porte d’entrée, et se trouva devant une chaine
de buttes de roches verdies, formant écran.

« Quelles belles collines ! s’écrierent d’une seule voix les conseillers
intimes. Qu’elles sont belles !

— Sans elles, dit Jia le Politique, on découvrirait d’un seul coup d’ceil,
apres étre entré, I’ensemble des paysages. Qu’y aurait-il, dés lors, d’in-
téressant?

— Rien de plus juste ! s’exclamerent en cheeur les conseillers. Mais,
a moins de receler en son sein des conceptions a la fois altieres et pro-
fondes, comment penser a cela? »

Ayant dit, ils regardérent plus attentivement devant eux, et remar-
quérent des blocs de pierre blanche, figurant tantdt des démons ou des
monstres, tantot des bétes féroces, qui se dressaient en tous sens, tache-
tées de mousse ou voilées de glycines, a travers lesquelles se laissait
deviner un sentier dont les sinuosités ressemblaient a des boyaux de
mouton.

« Pénétrons dans le parc par ce sentier, dit Jia le Politique. Nous re-
viendrons par I’autre c6té. Ainsi seulement pourrons-nous tout voir. »

Cela dit, il pria Joyau de Jade de marcher devant pour montrer le che-
min. Il le suivit, appuyé sur son fils, et tout le cortege s’engagea a la file
dans 1’ouverture d’un défilé. Levant soudain les yeux, Jia le Politique
apergut une pierre blanche, polie comme un miroir, encastrée dans la ro-
che. C’était précisément la place destinée a I’inscription d’accueil. Il se
retourna et demanda :

« Voyez, Nobles Sieurs ! Quel nom convient-il de graver 1a? »
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A cette question, un des conseillers répondit qu’on pourrait y inscrire
les mots : « Azur sur Azur »; un autre : « Collines de Brocart »; un troi-
sieme : « Défi aux Brile-parfum » ; un quatriéme : «Monts Zhongnan
en Miniature »... et ainsi de suite, car plusieurs dizaines de suggestions
furent faites. Mais tous avaient, dés I’abord, compris que Jia le Politique
voulait éprouver le talent de son fils. Aussi ne proposaient-ils que de vul-
gaires clichés, pour s’acquitter de leur role, et le frérot Jade ne laissait
pas de s’en apercevoir. Quand tout le monde se fut tu, son pére se tourna
en effet vers lui, et lui ordonna de proposer a son tour une inscription.
Le jeune gar¢on répondit :

« J’ai naguére entendu citer cet aphorisme d’un antique auteur :
“ Mieux vaut reprendre d’anciens textes que d’en composer de nouveaux;
plutot graver ceux des vieux maitres que les ouvrages du présent.
Dr’ailleurs, ce n’est pas ici la montagne maitresse ni le site majeur du
parc, et rien, en fait, n’y exige aucune inscription. Mais puisqu’on n’y fait
que les premiers pas de la visite aux paysages, rien ne siérait mieux que d’y
transcrire telle quelle cette formule d’un vieux maitre : *“ Par des détours,
acces aux secrets. ”” Cela ne manquerait pas de grandeur. »

A ces mots, tous les conseillers se mirent a le louer.

« Rien de plus juste ! Et quelle merveilleuse idée ! Notre frérot
Deuxiéeme-né est doué par le Ciel d’un éminent génie ! D’un talent sans
bornes ! Il n’est pas comme nous autres qui pourrissons sur nos textes !

— 11 ne faut pas le flatter outre mesure ! leur dit Jia le Politique.
C’est encore un gamin, qui ne fait qu’utiliser a tous propos une chose
qu’il vient d’apprendre. Dérision, rien de plus ! Attendons, pour choisir,
d’avoir trouvé mieux. »

La-dessus, le cortége poursuivit son chemin a travers une grotte de
rocailles, et bientot apparurent des arbres magnifiques aux frondaisons
luxuriantes, de merveilleuses fleurs dans tout 1’éclat de leur épanouis-
sement, un courant d’eau limpide qui serpentait parmi des futaies et des
massifs de verdure, pour s’écouler par les fissures et dans le creux des
rochers. Quelques pas plus loin, et un peu plus au nord, s’étendait, a
découvert, un vaste espace parfaitement aplani, de chaque coté duquel
s’élevait trés haut un pavillon a étage, dont le toit, a créte sculptée, sem-
blait lancé dans le vide; dont les balustrades étaient décorées comme des
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broderies, et qui se dissimulait entre les dépressions des collines et les
cimes des arbres. Si, du haut de ces pavillons, le regard s’abaissait vers
le sol, il voyait un clair ruisseau rouler ses flots de neige sous des esca-
liers a jour qui paraissaient trouer les nuages, un étang qu’entouraient
des balustrades de pierre blanche, et un pont de marbre a trois arches,
orné de tétes d’animaux vomissant de I’eau, sur lequel se dressait un
kiosque.

Jia le Politique alla s’y asseoir un instant avec tout son cortege, et de-
manda :

« Quelle inscription, Nobles Sieurs, proposez-vous pour ce kiosque?

— Autrefois, répondirent d’une seule voix tous les conseillers, dans
sa description lyrique du * Kiosque du Vieillard ivre , Ouyang Xiu a dit
de ce kiosque qu’il prenait fierement essor. Donnons a celui-ci le nom de
*“ Fier Essor .

— Ce nom serait assurément excellent, répliqua Jia le Politique. Seu-
lement, ce kiosque-ci a été dressé au-dessus de 1’eau pour la dominer.
L’inscription devrait, pour bien faire, se rapporter expressément a 1’eau.
D’aprés mon grossier jugement, puisque Ouyang Xiu parle de la coulée,
entre deux monts, d’une fontaine, nous pourrions nous servir de ce mot.

— Rien de plus juste ! approuva I’un des conseillers, “ Coulée de
Jade ” serait un nom merveilleux. »

Apres avoir réfléchi en frisant de deux doigts la pointe de sa barbe, la
téte levée, Jia le Politique vit son fils qui se tenait debout respectueuse-
ment a son coté, et lui commanda en riant de proposer lui aussi un nom.

« L’observation que vous venez de faire, Vénérable Pére, est déja
juste, déclara le frérot Jade. Cependant, pour pousser plus a fond la
recherche, il me semble que le mot “ coulée ”, autrefois employé par
Ouyang Xiu, s’appliquait trés pertinemment a la “ Fontaine de Liqueur ”
dont il parlait alors, mais qu’il ne serait peut-étre pas aussi pertinent de
I’appliquer a la fontaine dont il s’agit a présent. De plus, étant donné que
le parc est un séjour destiné a recevoir la visite aux parents, il convient
d’adopter un style qui réponde aux exigences de I’étiquette impériale.
Il me semble que I’emploi de formules aussi grossierement triviales en
altérerait 1’élégance. Je souhaite donc que soit recherché, pour cette fon-
taine, un nom plus significatif et plus discret.
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— Vous I’entendez, Nobles Sieurs ? demanda Jia le Politique. Que
dites-vous de ce discours? Mais toi, a I’instant, alors qu’ils s’ingéniaient
tous a faire du neuf, tu prétendais qu’il vaut mieux s’inspirer des An-
ciens. Et, maintenant que nous nous en inspirons, voila que tu nous taxes
de grossiereté, de trivialité et d’inconvenances ! Eh bien, dis un peu ce
que tu proposes !

— Au lieu de qualifier cette fontaine de “ Coulée de Jade ™, répondit
le jeune gargon, mieux vaudrait la dire “ Imbibée de Parfums ”. Ne se-
rait-ce pas a la fois plus élégant et plus original? »

Jia le Politique inclina la téte, en frisant de deux doigts la pointe de
sa barbe, sans souffler mot. S’empressant de s’accorder a cette muette
approbation, les conseillers se récriérent tous d’admiration pour 1’extra-
ordinaire talent du frérot Jade.

« L’inscription de la tablette frontale, c’était facile, déclara Jia le Po-
litique. Essaie a présent de composer la paire de sentences paralléles. »

Le frérot Jade jeta un regard autour de lui, sentit I’inspiration lui ve-
nir au cceur et déclama :

Des saules sur 1’un des bords,
Dans I’eau, leur don de verdure;
Sur ’autre rive, des fleurs
Partageant leurs flots d’odeur.

Ces sentences entendues, Jia le Politique inclina la téte en souriant,
tandis que le cheeur des conseillers reprenait son concert de louanges.
Sur quoi, le cortége quitta le kiosque et contourna 1’étang, tous appor-
tant la plus grande attention a ’examen de la moindre butte, du moin-
dre rocher, de la moindre fleur, du moindre arbuste. Ils virent soudain,
en levant la téte, un mur d’enceinte blanchi a la chaux, derriére lequel
quelques gracieux pavillons se dissimulaient parmi des centaines et
des milliers de bambous d’un vert péle. Tous s’écrierent : « Quel bel
endroit! » puis y pénétrérent. Dés 1’entrée, s’amorgait la galerie sinueuse
d’un promenoir. La voie d’honneur, recouverte d’un cailloutis, aboutis-
sait aux degrés du perron d’un menu pavillon, composé d’une salle de
deux travées, et d’une alcove d’une seule travée. Tous les meubles dont
il était garni, tables basses, chaises, haute, étroite et longue table d’écri-
ture, avaient été fabriqués sur mesure. Au fond de 1’alcove était ménagée
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